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INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)
Dtugopis do kleju na goraco: 17-085
UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA. OSOBY,
KTORE NIE PRZECZYTALY INSTRUKCJI NIE POWINNY
PRZEPROWADZAC MONTAZU, REGULACJI LUB OBSLUGIWAC
URZADZENIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, stosowac sie do ostrzezen
i warunkéw bezpieczenstwa w niej zawartych. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do bezpiecznej pracy. Niemniej jednak: instalacja,
konserwacja i obstuga urzadzenia moze by¢ niebezpieczna.
Przestrzeganie ponizszych procedur zmniejsza ryzyko wystgpienia
pozaru, porazenia pradem, obrazen ciata oraz skréci czas instalacji
urzadzenia

PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA W CELU
ZAZNAJOMIENIA SIE Z URZADZENIEM ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE NA PRZYLSZOSC.

PIKTOGRAMY | OSTRZEZENIA
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1.Przeczytaj instrukcje obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkéw

bezpieczenstwa w niej zawartych!

2.Stosuj $rodki ochrony osobistej rekawice ochronne

3. Stosuj $rodki ochrony osobistej okulary ochronne

4.Uwaga gorgce elementy

5.Chroni¢ przed dzie¢mi

6.Chroni¢ przed wilgocig lub deszczem

7.Do uzywania wewnatrz pomieszczen

8.Nie wrzucac¢ do ognia

9.Podlega selektywnemu recyklingowi

10.Nie wyrzuca¢ z odpadami domowymi

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH

Ponizsza numeracja odnosi si¢ do elementéw urzadzenia

przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukcji.
Oznaczenie Opis

Wigcznik

Port USB typ C do tadowania akumulatora

Pierscieniowa dioda tadowania / pracy

Ostona komory wktadu klejowego

Komora tadowania wkfadu klejowego

Wkiad klejowy

Silikonowa nasadka

Dysza
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* Moga wystapi¢ roznice miedzy grafika a rzeczywistym produktem

PRZEZNACZENIE

o Dtugopis klejowy jest przeznaczone do klejenia na gorgco np. papieru,
kartonu, korka, drewna, skory, tekstyliow, pianki. materiatéw, tworzyw
sztucznych (z wyjatkiem PE, PP, PTFE, styropianu i plastiku PVC),
ceramiki, porcelany, szkta i kamienia.

Nadaje sig do klejenia, naprawy, dekorowania i tworzenia modeli.
Diugopis z klejem nie nadaje sie do klejenia przedmiotéw, ktére moga
by¢ wystawione na dziatanie temperatury 50°C i wyzszej.

o Diugopis posiada funkcje automatycznego wytgczenia po 10 minutach.

PRACA URZADZENIEM

LADOWANIE AKUMULATORA

e Nie wystawia¢ tadowarki na dziatanie deszczu lub wilgoci.
Przedostanie si¢ wody do elektronarzedzia zwigkszy ryzyko porazenia
pradem.

Nalezy tadowac¢ wytgcznie akumulatory litowe. Napiecie akumulatorow
musi by¢ zgodne z napigciem tadowania tadowarki. W przeciwnym
razie istnieje niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.

tadowarke nalezy utrzymywaé w czystosci. Brud stwarza ryzyko
porazenia pragdem. Nie uzywaj fadowarki na powierzchniach
fatwopalnych (np. papier, tekstylia itp.) lub w $rodowisku tatwopalnym.
Istnieje ryzyko pozaru z powodu nagrzewania sie tadowarki podczas
pracy.

Nie nalezy tadowa¢ gorgcych akumulatorow.

Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢ diugopis, stacje tadujaca,
przewdd i wtyczke. Nie uzywaj diugopisu ani stacji tadujacej, jesli
zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia. Nie otwiera¢ ani nie
modyfikowa¢ samodzielnie urzadzenia.

Uszkodzony dtugopis do kleju lub stacje tadujgce nalezy oddawac¢ do
naprawy wyltgcznie wykwalifikowanemu personelowi, korzystajac
wylgcznie z oryginalnych czesci zamiennych. Uszkodzony diugopis,
stacje tadujgce, kable i wtyczki zwigkszajg ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Nie pozostawia¢ wigczonego dtugopis bez nadzoru.

Nie dotykac goragcej dyszy ani silikonowej nasadki.

Istnieje ryzyko poparzenia.

Serwisowanie diugopisu i stacji tadujgcej nalezy zleca¢ przez
wykwalifikowanego serwisanta przy uzyciu oryginalnych czesci.
Miejsce pracy powinno by¢ dobrze wentylowane. Gaz i para wodna
wytwarzane podczas pracy sg czesto szkodliwe dla zdrowia.

Nie wrzucaj kleju w sztyfcie do ognia.

Akumulatory mogg by¢ wymieniane wylacznie przez wykwalifikowane
osoby. Nie wystawia¢ tadowarki na dziatanie deszczu lub wilgoci.
Przedostanie si¢ wody do elektronarzedzia zwigkszy ryzyko porazenia
pradem.

Napigcie akumulatora musi byé zgodne z napieciem tadowania
tadowarki. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo pozaru i
wybuchu. Akumulator dtugopisu moze by¢ tadowany wytgcznie
bezpiecznym napigciem dotgczonej tadowarki.

tadowarke nalezy utrzymywa¢ w czystosci. Brud stwarza ryzyko
porazenia pradem. Nie uzywaj fadowarki na powierzchniach
fatwopalnych (np. papier, tekstylia itp.) lub w $rodowisku tatwopalnym.
Istnieje ryzyko pozaru z powodu nagrzewania si¢ tadowarki podczas
pracy.

Nie nalezy tadowac¢ goragcych akumulatoréw

URUCHAMIANIE

WLACZANIE/WYLACZANIE

e Aby wigczyé diugopis do klejenia, naci$nij przycisk
wigczania/wytgczania rys. Al, az podswietlona dioda rys. A3
zacznie migac¢, bedzie miga¢ powoli podczas procesu nagrzewania.
Gdy zaswieci si¢ w sposob ciagly, dtugopis do kleju jest gotowy do
uzycia.

* Aby wytgczy¢ diugopis, nacisnij i przytrzymaj przycisk wt. rys. Al az
podswietlony pierscien rys. A3 zgasnie.

e Uwaga: Diugopis z klejem wylaczy sig automatycznie po kilku
minutach nieuzywania w celu oszczedzania energii.

e Po uzyciu odtéz diugopis w bezpieczne miejsce i pozostaw do
catkowitego ostygnigcia przed spakowaniem. Gorgca dysza moze
spowodowac¢ poparzenie lub uszkodzenie.

PRAKTYCZNE PORADY

Trzymac ludzi i zwierzeta z dala od gorgcego kleju i korcowki dyszy. Klej

i koricéwka dyszy nagrzewajg sie do temperatury do 150 °C, stwarzajac

ryzyko poparzenia. Jesli goracy klej wejdzie w kontakcie ze skérg, nalezy

natychmiast pod strumieniem zimnej wody przez kilka minut.

Nie prébuj usuwac goracego kleju ze skory.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie klejéw zalecanych przez producenta piéra do

kleju.

UWAGA! Nalezy uzywac¢ wytgcznie kleju w sztyfcie o niskiej temperaturze

(temperatura topnienia od 110 do 150 °C). Nie uzywaj kleju w sztyfcie

przeznaczonych do wysokich temperatur klejenia (170-200°C).

Potgczenia klejowe moga sie odklei¢, gdy sa pod wplywem wilgoci w

trakcie klejenia.

PRZYGOTOWANIE DO KLEJENIA

* Miejsca klejenia muszg by¢ czyste oraz suche i wolne od tluszczu.

« Klejone materiaty i powierzchnia robocza nie mogg by¢ fatwopaine.

o Nalezy sprawdzi¢, czy materialy wrazliwe na ciepto sg odpowiednie
wczesniej na przyktadowym elemencie.

» Temperatura otoczenia i klejonych elementéw nie moze by¢ nizsza niz
+5°C nie moze by¢ wyzsza niz +50°C.



o Materialy, ktére szybko schtadzajg klej, nalezy najpierw ogrza¢ za
pomocg pistoletu na gorace powietrze.

KLEJENIE

* Aby otworzy¢ komore kleju w sztyfcie, przesun suwak rys. B4 w
kierunku rys. B1. Wiéz klej w sztyfcie rys. B6 dopasowany do
materiatu do komory kleju w sztyfcie rys. B5.

Klej w dalszym
ciggu wyptywa z
diugopisu  pomimo
usuniecia go z
miejsca klejenia po
natozeniu kleju.

Wyplyw jest nadal
aktywny, pomimo iz
aplikacja kleju jest
zakonczona.

Zatrzymaj
podawanie kleju
wczesniej
zakonczeniem
naktadania kleju.

Dysza wylotowa nie

Po zakonczeniu

) X , h ) . zostata  doktadnie naktadania kleju
e Wiacz diugopis do kleju i pozwdl mu si¢ nagrza¢. Podswietiony wyczyszczona. nalezy wytrzeé klej
pierscien rys. B3 bedzie powoli migac. z dyszy na Klejony
e Gdy piercien podéwietlajgcy rys. B3 zacznie $wieci¢ $wiattem przedmiot.
ciggtym, pisak jest gotowy do uzycia. A
e Przesun suwak rys. B4 w kierunku rys. C3 z umiarkowanym ZAWARTOSC ZESTAWU:
naciskiem, aby dostarczy¢ klej. Jesli suwak uderzy w przedni « Dtugopis klejowy 1szt.
koniec, klej w sztyfcie rys. B6 zostat zuzyty. Wi6z nowy klej w e Przew6d USBtypC  1szt.
sztyfcie. Natoz klej na jedng strone. Dociskaj do siebie materiaty, * Wkiady klejowe 10 sz.
ktore chcesz sklei¢ przez okoto 10 do 30 sekund natychmiast po
natozeniu kleju. Dane znamionowe
« Korekta miejsca klejenia jest nadal mozliwa w tym momencie. Napiecie zasilania 3,7vDC
« Polgczenie jest stabilne po okoto dwéch minutach chtodzenia. Typ akumulatora Li-lon
* Upewnij sig, ze nie masz kontaktu z gorgcym klejem. Uzyj maty Pojemno$¢ akumulatora 2000 mAh
silikonowej, aby docisng¢ do siebie razem przepuszczalne Temperatura elementu grzejnego 150°C
materiaty. Wymiary wktadu klejowego @ 7-8mm; I=20mm
WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA Typ tacza USBtyp C
Zalecenia dotyczace Rekomendacja Czas pracy 120min
materiatu/obrabianego Czas tadowania 120min
przedmiotu Napiecie tadowania 5VDC
Diugie elementy lub o duzej | Naktadanie kleju punktowo Masa 1109
powierzchni Rok produkciji 2024
Elastyczne materiaty Naktadanie kleju w liniach 17-085 oznacza zaréwno typ oraz okreslenie maszyny
(np- plytid tekstyine) OCHRONA SRODOWISKA
" N " " = " Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalez: rzucaé wraz z
e Uwaga: Jesli W{_Ozony Z_OSQam_e novyy k_le! w sztyfcie, wypchnie _On domowymi odpadk;lmi, lecz rgddaé je do utyliz)f:lc)'\v}\l/v odpowiednich
resztg poprzedniego kleju, zanim pojawi si¢ nowy kolor lub materiat. E zaktadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu
Nalezy zwroci¢ uwage na ten fakt podczas zmiany koloru kleju lub lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
materiatu w sztyfcie. zawiera substancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet
* Uwaga: Nie uzywaj tatwopalnych rozpuszczalnikéw do czyszczenia nie poddany recyclingowi stanowi potencjaine zagrozenie dla
miejsc  klejenia. Goracy klej moze zapalié pozostatosci Srodowiska i zdrowia ludzi.

rozpuszczalnika lub wydziela¢ niebezpieczne opary.
* Pozostatosci kleju na odziezy s3 trudne do usuniecia.
* Miejsca klejenia mozna pomalowac.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Konserwacja i czyszczenie

e Ostrzezenie! Wytgczy¢ dtugopis z klejem przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych i czyszczenia.

e Diugopis do kleju nalezy utrzymywa¢ w czystosci, aby zapewnié
prawidtowe i bezpieczne dziatanie.

e Po stwardnieniu kleju mozna go usung¢ tgpym przedmiotem do
czyszczenia, nie nalezy uzywa¢ rozpuszczalnikéw. Jesli to
konieczne, miejsca klejenia mozna ponownie odklei¢ przez
nagrzewanie stosujgc ciepto. Nalezy zachowaé szczegdlng
ostroznosé, aby suwak rys. A4 i jego prowadnicg zachowaé¢ w
czystosci. Pozostatosci kleju nalezy usungé¢ tegpym przedmiotem po
ostygnieciu.

e Nie wyjmowac¢ wiozonego kleju w sztyfcie rys. B6 z komory
dtugopisu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Problem Przyczyna Dziatania
korygujace

Dtugopis z klejem Dtugopis nie jest Wigcz diugopis
nie dziata. wigczony klejowy
Klej dziata tylko | Diugopis nie byt | Natadujakumulator
przez krétki czas. uzywany przez diugi

czas, moze by¢

roztadowany
Podawanie kleju w Dtugopis z klejem Niech dysza
sztyfcie jest | nie zakonczyt | nagrzewa si¢ przez

powolne. nagrzewania kleju 60 sekund.
Posuw jest zbyt
szybki
Akumulator jest | Nataduj akumulator
roztadowany
Temperatura Uzyj wkiadow
topnienia  kleju w klejowych o
sztyfcie jest zbyt rekomendowanej
wysoka temperaturze

Klej przeptywa do | Srednica kleju w | Uzyj zalecanego

tylu diugopisu
klejowego

sztyfcie zbyt mata. kleju w sztyfcie

L,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig” Spétka komandytowa z siedzibg
w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland ") informuje, iz wszelkie prawa
autorskie do tresci niniejszej instrukcji (dalej: ,Instrukcja’), w tym m.in. jej tekstu,
zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg
wylgcznie do GTX Poland i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawa z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
poézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegdinych jej elementéw, bez zgody GTX
Poland wyrazonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowac pociggniecie
do odpowiedzialno$ci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwaranc;ji oraz opis postgpowania w przypadku reklamacji
zawarte sa w zatgczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktdw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.com

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.com
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CIRCULAR ECONOMY SOLUTIONS

EN
TRANSLATION (USER) MANUAL
Hot glue pen: 17-085

NOTE: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.
PERSONS WHO HAVE NOT READ THE INSTRUCTIONS SHOULD
NOT CARRY OUT ASSEMBLY, ADJUSTMENT OR OPERATION OF
THE EQUIPMENT.

SPECIFIC SAFETY PROVISIONS

NOTE!

Read the operating instructions carefully, follow the warnings and safety
conditions contained therein. The appliance has been designed for safe
operation. Nevertheless: installation, maintenance and operation of the


mailto:bok@gtxservice.com

appliance can be dangerous. Following the following procedures will
reduce the risk of fire, electric shock, injury and will reduce the installation
time of the appliance

READ THE USER'S GUIDE CAREFULLY TO FAMILIARISE
YOURSELF WITH THE APPLIANCE KEEP IT FOR FUTURE
REFERENCE.

PICTOGRAMS AND WARNINGS

6 7 8 9 10

1.Read the operating instructions, observe the warnings and safety
conditions contained therein!
2.Wear personal protective equipment protective gloves
3. wear personal protective equipment safety goggles
4.Caution hot components
5.Keep out of the reach of children
6.Protect from moisture or rain
7.For indoor use
8.Do not throw into fire
9.Selectively recycled
10.Do not dispose of with household waste
DESCRIPTION OF THE GRAPHIC ELEMENTS
The following numbering refers to the components of the device
shown on the graphic pages of this manual.
Designation Description

1 Switch
USB type C port for charging the battery
Ring-shaped charging/operating diode
Glue cartridge chamber cover
Glue cartridge charging chamber
Adhesive insert
Silicone cap
Nozzle

(N[O~ [wN

* There may be differences between the graphic and the actual
product

PURPOSE

e The glue pen is designed for hot bonding of e.g. paper, cardboard, cork,

wood, leather, textiles, foam. materials, plastics (except PE, PP, PTFE,

polystyrene and PVC plastic), ceramics, porcelain, glass and stone.

Suitable for gluing, repairing, decorating and making models.

e The glue pen is not suitable for gluing objects that may be exposed to
temperatures of 50°C and above.

e The pen has an automatic shut-off function after 10 minutes.

OPERATION OF THE DEVICE

CHARGING THE BATTERY

Do not expose the charger to rain or moisture. Getting water into the

power tool will increase the risk of electric shock.
Only lithium batteries should be charged. The voltage of the batteries

must match the charging voltage of the charger. Otherwise there is a

danger of fire and explosion.

Keep the charger clean. Dirt poses a risk of electric shock. Do not use
the charger on fllmmable surfaces (e.g. paper, textiles, etc.) or in a
flammable environment. There is a risk of fire due to the charger
becoming hot during operation.

Do not charge hot batteries.

Always check the pen, charging station, cord and plug before use. Do
not use the pen or charging station if you notice any damage. Do not
open or modify the device yourself.

Have a damaged glue pen or charging stations repaired only by
qualified personnel, using only original spare parts. A damaged glue
pen, charging stations, cables and plugs increase the risk of electric
shock.

Do not leave a switched-on pen unattended.

« Do not touch the hot nozzle or silicone cap.

e There is a risk of burns.

« Have the pen and charging station serviced by a qualified service

technician using original parts.

The workplace should be well ventilated. The gas and steam generated

during work are often harmful to health.

« Do not throw glue sticks into the fire.

« Batteries must only be replaced by qualified persons. Do not expose
the charger to rain or moisture. Getting water into the power tool will
increase the risk of electric shock.

e The battery voltage must match the charging voltage of the charger.
Otherwise there is a danger of fire and explosion. The pen battery may
only be charged with the safe voltage of the supplied charger.

« Keep the charger clean. Dirt poses a risk of electric shock. Do not use
the charger on flammable surfaces (e.g. paper, textiles, etc.) or in a
flammable environment. There is a risk of fire due to the charger
becoming hot during operation.

« Do not charge hot batteries

STARTING UP

ON/OFF

e To switch on the glue pen, press the on/off button fig Al until the
illuminated LED fig A3 starts flashing, it will flash slowly during the
heating process. When it lights up continuously, the glue pen is
ready for use.

* To switch off the pen, press and hold the On/Off button Fig. A1 until
the illuminated ring Fig. A3 goes out.

* Note: The glue pen will automatically switch off after a few minutes
of non-use to save energy.

« After use, put the pen in a safe place and allow to cool completely
before packing away. A hot nozzle can cause burns or damage.

PRACTICAL TIPS

Keep people and animals away from the hot glue and nozzle tip. The glue
and nozzle tip heat up to 150 °C, posing a risk of burns. If hot glue comes
into contact with the skin, immediately run under a jet of cold water for
several minutes.

Do not attempt to remove hot glue from the skin.

Use only adhesives recommended by the glue pen manufacturer.

NOTE: Use only low-temperature glue stick (melting point 110 to 150
°C). Do not use glue stick

designed for high adhesive temperatures (170-200°C).

Adhesive joints can peel off if they are affected by moisture during
bonding.

PREPARATION FOR BONDING

* The bonding areas must be clean and dry and free of grease.
e The materials to be bonded and the work surface must not be

flammable.

e Check the suitability of heat-sensitive materials beforehand on the

sample component.

e The temperature of the environment and the parts to be bonded must

not be below +5°C or above +50°C.

* Materials that cool the adhesive quickly should first be heated with a

hot air gun.

GLUING

e To open the glue stick chamber, move the slider fig. B4 in the
direction of fig. B1. Insert the glue stick fig. B6 matched to the
material into the glue stick chamber fig. B5.

e Switch on the glue pen and allow it to heat up. The illuminated ring
of figure B3 will flash slowly.

e When the illumination ring of Fig. B3 starts to light up continuously,
the pen is ready for use.

e Move the slider Fig. B4 in the direction of Fig. C3 with moderate
pressure to deliver the glue. If the slider hits the front end, the glue
stick fig B6 has been used up. Insert a new glue stick. Apply glue to
one side. Press the materials you want to glue together for about 10
to 30 seconds immediately after applying the glue.

« Correction of the glue spot is still possible at this point.

e The connection is stable after about two minutes of cooling.

* Make sure you do not come into contact with hot glue. Use a silicone
mat to press the permeable materials together.

DIRECTIONS FOR USE

Recommendations for the
material/workpiece

Long elements or with a large
surface area

Recommendation

Spot application of adhesive




Flexible materials
(e.g. textile tiles)

Application of glue in lines

« Note: If a new glue stick is inserted, it will push out the rest of the
previous glue before the new colour or material appears. Take note
of this fact when changing the colour of the glue or material in the
stick.

« Note: Do not use flammable solvents to clean glue areas. Hot glue
can ignite residual solvent or give off dangerous fumes.

e Glue residues on clothing are difficult to remove.

* The bonding points can be painted.

MAINTENANCE AND STORAGE

Maintenance and cleaning

e Warning! Switch off the glue pen before starting maintenance and
cleaning work.

« Keep the glue pen clean to ensure proper and safe operation.

e Once the adhesive has hardened, it can be removed with a blunt
object for cleaning, do not use solvents. If necessary, the adhesive
spots can be peeled off again by heating using heat. Special care
should be taken to keep the Figure A4 slider and its guide clean.
Glue residues should be removed with a blunt object after cooling.

e Do not remove the inserted glue stick figure B6 from the pen
compartment.

PROBLEM SOLVING

Electrically-powered products should not be disposed of with
household waste, but should be taken to appropriate facilities for
disposal. Contact your product dealer or local authority for information
on disposal. Waste electrical and electronic equipment contains

environmentally inert substances. Equipment that is not recycled
poses a potential risk to the environment and human health.

Problem Cause Corrective action
The glue pen The pen is not on Switch on the glue
doesn't work. pen

The adhesive only
works for a short
time.

Pen has not been
used for a long time,
may be discharged

Charge the battery

The glue stick feed
is slow.

The glue pen did not
finish heating up the
glue

Feed rate is too fast

Let the nozzle heat
up for 60 seconds.

The battery is
discharged

Charge the battery

back of the glue pen

too small.

The melting point of Use adhesive
the glue stick is too cartridges at the
high recommended
temperature
Glue flows to the Glue stick diameter Use the

recommended glue
stick

Glue continues to
flow out of the pen
despite removing it
from the glue spot
after application.

The discharge is still
active even though

Stop the glue feed
before the glue

the adhesive application is
application is completed.
complete.

The outlet nozzle
has not been
thoroughly cleaned.

When you have
finished  applying
the adhesive, wipe
the glue from the
nozzle onto the
object to be glued.

KIT CONTENTS:

e Glue pen 1 pc.

e USB cable type C 1 pcs.

e Glue inserts 10 pcs
Rated data
Supply voltage 3.7vDC
Battery type Li-lon
Battery capacity 2000 mAh
Heating element temperature 150°C
Dimensions of adhesive insert @ 7-8mm; |=20mm
Link type USB type C
Working time 120min
Charging time 120min
Charging voltage 5VDC
Mass 110g
Year of production 2024

17-085 indicates both the type and the designation of the machine

ENVIRONMENTAL PROTECTION

"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "GTX Poland ") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: "Manual), including among
others. All copyrights to the contents of this Manual (hereinafter referred to as "Manual”),
including but not limited to its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its
composition, belong exclusively to GTX Poland and are subject to legal protection
pursuant to the Act of February 4, 1994 on Copyright and Related Rights (i.e. Journal of
Laws 2006 No. 90 Item 631 as amended). Copying, processing, publishing, modifying for
commercial purposes the entire Manual as well as its individual elements without the
written consent of GTX Poland is strictly prohibited and may result in civil and criminal
liability.

RU
PYKOBOACTBO MO NEPEBOAY (PYKOBOACTBO
NONIb3OBATENA)
Pyuka c ropsiumm kneem: 17-085

MNPUMEYAHUE: NEPEQ WUCMONb30OBAHMEM OBOPYAOBAHUA
BHUMATESNIbHO MPOYUTAWTE [OAHHOE PYKOBOACTBO W
COXPAHUTE EF0 ANA [OANBHEWLLIErO MCMOJNb30BAHMA.
NULAM, HE  O3HAKOMMBILMMCA C  WHCTPYKLMEM,
3AMPELWAETCA BbIMOMHATL MOHTAX, HACTPOWKY WK
OKCMNYATALUIO OBOPYJOBAHUA.

OCOBbIE MONOXEHUA MO BE3ONACHOCTU

BHUMAHUE!

BHUMaTENbHO NpoYMTaiTe MHCTPYKLMIO MO SKCTnyaTauuu, cobniogainTte
cofepxallmecs B Hel NpeaynpexaeHns u ycrnosus 6e30macHocTu.
Mpubop paspabotaH ana GesonacHoi akcnnyaTtauun. Tem He MeHee:
ycTaHoBKa, OOCnyxuBaHWe W aKcnnyaTauus npubopa MoryT 6biTb
onacHbiMu. CobniogeHne cneaytolwmx npoLeayp CHU3WUT puUck noxapa,
NOPaXXEeHUs! ANEKTPUHECKUM TOKOM, TPABM U COKPaTUT BPEMS YCTaHOBK
npubopa

BHUMATESIbHO NMPOYUTAWNTE PYKOBOACTBO NOJSIb30BATENS,
YTOBbl O3HAKOMUTbLCA C NPUBOPOM, U COXPAHWUTE ErO Ans
OANBHEMNLLENO UCMONb30BAHUS.

MUKTOrPAMMbI U NPEAYNPEXAEHUA

0=
1

6 7 8 9 10

1.MpoYTUTE MHCTPYKLMIO NO AKCTTyaTauuu, cobnopante
copepxalMecs B Heil NnpeaynpexaeHns u ycrosus 6esonacHocTu!
2./cnonbayiTe cpeacTBa MHAMBMAYANbHON 3aLUUTHI - 3aLUUTHbIE
nepyatku

3. ncrnonb3ayiiTe CpeacTBa MHAMBUAYATBHOMN 3aLLUMUTHI - 3aLLUUTHbIE
O4KM

4.0CTOPOXHO, ropsiuMe KOMMOHEHTbI

5.XpaHuTb B HEAOCTYMHOM ANs AeTen Mecte

6.3awWwmwwaTth OT BNarv v A4oXas

7.0nst cnonb3oBaHUsi B NOMELLLEHWUN

8.He 6pocatb B OroHb

9.BbiGopoyHas nepepaboTtka

10.He BbiGpacbiBaTh BMeCTe € ObITOBbIMY OTXOAaMMN
OMUCAHUE MrPA®UYECKUX SNEMEHTOB

KoMnoHeHTbI ycTpoiicTBa UMEIOT CrieaytoLLyto Hymepauwio
nokasaHbl Ha rpacu4eckyx CTpaHuULax AaHHOrO PyKOBOACTBA.
HasHauenue Onucanue

Mepekntoyatens

MopTt USB Tt1na C ans 3apsiakv akkymynsitopa
KonbLeobpasHbii 3apsigHbli/pabounii guog
KneeBasi KpbilLKa Kamepbl KapTpuaxka
3apsaHas kamepa Anis KIeeBoro kapTpumoxa
Kneesas BcTaBka
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[ 7 [ CunukoHoBBIit Kornauok |
l 8 | Hacanka |
* BO3MOXHbl Pasnuuua Mexay W306paXeHWeM M peanbHbIM
npoayKTom

LENb

KneeBoli kapaHaaLl npeHa3HayeH [J1si ropsiyero ckrensaHus Gymarv,
KapToHa, NPoBKW, AiepeBa, KOXM, TEKCTUNS, BCIEHEHHbLIX MaTepuarios,
nnactmacc (kpome M3, MM, NTPI, nonuctupona u MNMBX-nnactuka),
Kepamuiku, dhapcdopa, CTekmna u KamHsi.
MooxoguT  Ans  CKMevBaHusi, PeMOoHTa,
V3rOTOBIIEHNSI MOZENEiA.

Kneesol kapaHgall He noaxoauT ANA CKNeuBaHWs NpeameTtos,
KOTOpble MOTyT MoABepraTbCs BO3AEWCTBUIO TemnepaTtypbl 50°C un
BblLLe.

Pyyka ocHalleHa yHKLMe aBTOMaTUYECKOro OTKMoYeHus Yepes 10
MUHYT.

AeKopnpoBaHnA n

PABOTA YCTPOWCTBA
3APAOKA AKKYMYTATOPA

He nopsepraiitTe 3apsigHOe YCTPOWCTBO BO3AEUCTBUIO [OXOS WNU
Bnarn. MonagaHue BoAbl B 3MEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
NOPaXeHNs ANIEKTPUYECKAM TOKOM.

BapshkaiiTe Tonbko NUTUEBble GaTapen. HanpsikeHne akkyMynsTopos
[OIMKHO COOTBETCTBOBATh HarpshkeHWIO 3apsigHoro ycTpoiicTea. B
NPOTMBHOM Crly4ae CyLLeCTBYeT OMacHOCTb BO3ropaHusi U B3pbiBa.
[HepxuTe 3apsgHoe YCTPOMCTBO B YMCTOTE. PsA3b CO3AaET ONacHOCTb
MOPaXXeHNs 3nMeKTpUYeckuM TOKOM. He wcnonb3yinte 3apsgHoe
YCTPOMCTBO Ha NErkoBOCTIaMEHSIIOLLMXCS MOBEPXHOCTSIX (Hanpumep,
Ha Gymare, TekcTune v T. A.) Unu B NerkoBocrnameHsioLLelicsi cpee.
CylecTByeT OMacHOCTb BO3TOPaHWA U3-3a TOTO, YTO 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO HarpeBaeTcs BO Bpemsi paboTl.

He 3apsixaiiTe ropsiume 6artapew.

Bcerga npoBepsiiiTe pyuKy, 3apsifiHyio CTaHLMIO, LUHYP W BUTKY nepes
1Crnonb3oBaHMeM. He mcrnonb3yiite pyuky MnW 3apsigHYlo CTaHLMIo,
ecnu 3ameTunu kakve-nubo nospexaeHus. He oTkpblBanTe U He
VN3MEHsIiTe YCTPONCTBO CaMOCTOSTENBHO.

MoBpexaeHHbIN KNeeBoi kapaHaall Unv 3apsiaHble CTaHLMU JOMKHbI
PEMOHTUPOBATLCS TOMBbKO  KBANMMULIMPOBAHHLIM MEPCOHaNnoM ¢
UCMOMNb30BaHMEM  TONMBbKO — OPWUMVHAmNbBHBLIX  3aMacHbIX — YacTewl.
MoBpexaeHHble KNeeBol kapaHaall, 3apsiaHble cTaHuuu, kaberv u
LUTEKEPb! MOBbILLIAKT PUCK MOPaXKEHUS ANEKTPUHECKM TOKOM.

He ocTaBnsiiTe BKIoYeHHYI0 pyuky 63 npucmotpa.

He npukacaiitech k ropsiyei Hacagke U CUIIMKOHOBOMY KOMMaYKy.
CyLLEeCTBYET pUCK MOMyYEHUsI OKOTOB.
Mopyunte  oGCnyxXuBaHWe  pydyku U
KBaNMULIMPOBaHHOMY cneuuanmcty c
opurMHanbHbIX AeTanei.

Paboyee MeCTO [OMKHO XOpOLLO npoBeTpuBaThbCs. a3 u nap,
ob6pasytoLmecsi BO Bpemsi paboTbl, YacTo BpeAHb! A 300POBbSI.

He GpocaiiTe kneesble Nanoyku B OroHb.

3ameHa 6aTapen [ormxHa Npou3BoAUTLCS TOMNbKO
KBaNMULIMPOBaHHLIMK crieuuanuctamu. He nopsepraiite 3apsaHoe
YCTPOICTBO BO3AEVCTBUIO AOXAS wnv Brar. [MonagaHue Bofbl B
9MEKTPOMHCTPYMEHT MOBBILIAET PUCK MOPAKEHUSI IMEKTPUYECKUM
TOKOM.

HanpsbkeHne akkymynsitopa [OMKHO COOTBETCTBOBATbL HarpsiKeHUIo
3apsigHOro YCTPOMCTBA. B NPOTUBHOM Cryyae CyLecTByeT OnacHoCTb
BO3TOPaHVS 1 B3pbIBa. 3apshkaTb GaTapero pyyku MOXHO TOMBKO Npu
6e30MacHOM HanPsKEHUM NpUNaraemoro 3apsiAHOro YCTPOMCTBA.
[epxviTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO B YMCTOTE. [PA3b CO30aET OMacHoOCTb
NOpaXkeHUst SNEeKTPUYEckUM TokoM. He ucronb3yiite 3apsigHoe
YCTPOMCTBO Ha NErkoBOCMIaMEHSIIOLLMXCS MOBEPXHOCTSX (Hanpumep,
Ha Bymare, TekcTune v T. Ai.) Unn B fierkoBocnnameHsioLLeics cpee.
CyliecTByeT OMacHOCTb BO3TOPaHWSi U3-3a TOrO, YTO 3apsiaHoe
YCTPOMCTBO HarpeBaeTcst BO Bpemsi paboTbl.

He 3apsikaiite ropsiune 6atapeun

3apsgHoON  CTaHuum
ncnonb3oBaHnem

HAYAINO PABOTbI
BKIN/BbIKN

YTo6bl BKMIOUNTL KNEEBOW KapaHAall, HaxumahTe Ha KHOMKY
BKITIOYEHMS/BLIKNIOYEHNS puc. Al [0 Tex mop, noka He HauHeT
MWraTb CBETOAMOAHbIN MHAMKATOpP puc. A3, koTopbli GyaeT
MeAsIEHHO MuraTb BO BpeMsi npolecca HarpeBaHusi. Korga oH

3aropuTCsi  HEMpepbIBHO, KNeeBoW kapaHaal ©yaeT rotoB K
MCMOMb30BaHMIO.

YTo6bl BBLIKIMIOYUTL MEPO, HAXMUTE W  yAepXWBaNTe KHOMKY
BKIIOYEHUS/BLIKNIOYEHUS Puc. A1, noka He noracHeT ceTsilieecst
KonbLo Puc. A3.

MpumeyaHue: Kneesol kapaHaall aBTOMATUYECKW OTKMKOYaAETCs
Yepes3 HEeCKOMbKO MUHYT HEUCNOSTb30BaHUA A1 SKOHOMUU SHeprun.
Mocne vcnonb3oBaHUA NONOXUTE pyyky B GesonacHoe MecTo u
paiiTe el NOSHOCTBbIO OCThIThb, Mpexae 4Yem y6upatb. [opsivee
COMNJI0 MOXET BbI3BaTb OXOMM MU NOBpPEXAEeHUS.

MNPAKTUYECKUE COBETbI

He nognyckante niogen v XUBOTHBIX K rOpsiYeMy KIet U HaKOHEYHUKY
conna. Kneih n HakoHeuHWK Hacagku HarpesatwoTcst go 150 °C, uto
co3faeT onacHoOCTb OXoroB. [py MonagaHun ropsiyero Krest Ha Koxy
HeMe[NeHHO MoACcTaBbTE ero Mof CTPYIO XOIIOAHOM BOAbI HA HECKOMbKO
MUHYT.

He nbiTalitech yaanuTb ropsimnii Knei ¢ Koxu.

Wcnonb3yiite  TOnbko  Krew,

pekoMeHOOoBaHHble Npou3BoauUTeENneM

KIeeBoro kapaHgalla.
NPUMEYAHUE: Vicnonb3yinTe TOMbKO HU3KOTEMMEPATYPHbIA KNnen-
kapaHfaw (temnepatypa nnaeneHuss ot 110 go 150 °C). He
vcnonbayiiTe Knei-kapaHaat

MpeaHasHaveH Ans BbICOKUX TemnepaTyp cknemBaHus (170-200°C).
KneeBble LIBbI MOryT OTCNAMBaTLCS, €CNIM BO BPEMS CKIIEMBAHUA Ha HUX
BO3[eViCTBYeT Brara.

MOArOTOBKA K CKIEMBAHUIO

MecTa cknevBaHust JOMKHbI BbITb YCTBIMU, CYXUMU U HE COpepXaTb
xupa.

CkreviBaeMble mMatepuarns! v paboyas NOBEPXHOCTb HE AOMKHbI ObITh
NerkoBOCMaMEHsIOLMMUCS.

MpensapuTensHO MPOBEPLTE MPUIOAHOCTL TEPMOYYBCTBUTENBHBIX
maTepuasioB Ha KOMMOHeHTe obpasua.

TemnepaTypa oOkpyxawoLlen cpefbl WU CKreMBaeMblX [JeTanent He
[0MmkHa BbITb HKe +5°C unu Bbiwe +50°C.

Matepuanbi, koTopble GbICTPO OXnaxaatoT Krew, criegyeT cHavana
HarpeTb C MOMOLLbIO MUCTOMNETa ropsiYero Boaayxa.

FMUWHUPOBAHUE

YTob6bl OTKPLITL Kamepy Ans KneicTepa, nepeaBuHbTE MON3yHOK
pvic. B4 B HanpasneHun puc. B1. BctaBbTe kneeBo CTepXeHb pUc.
B6, cOOTBETCTBYIOLLMIA MaTepuarny, B krieeByto kamepy puc. B5.
Bkniounte kneeBoit kapaHgaw U paiiTe  eMy  HarpeTbCes.
MopcBeyeHHoe KOMbLIO Ha pUCyHke B3 ByaeT meaneHHO murath.
Korpa kombLo mnoacBeTkM Ha puc. B3 HauyHeT cBeTUTLCS
HernpepbIBHO, NEPO rOTOBO K UCMOSb30BaHMIO.

Mepemectte nondyHok puc. B4 B Hanpasnewun puc. C3 c
YMEpEeHHbIM AaBreHneM, YTobbl JOCTaBUTb kneid. Ecnn nonayHok
yAapsieTcs 0 NepeHuit KOHeLl, 3Ha4uUT, KNeeBow CTepXeHb puc. B6
n3pacxopoBaH. BcTaBbTe HOBbLIN KeeBoi cTepxeHb. HaHecuTe
Knen Ha oaHy cTopoHy. Cpady nocrie HaHeceHWs Kresi NpwkmuTe
ckrneuBaemMble maTepuans npumepHo Ha 10-30 cekyHA.

Ha AaHHbI MOMEHT UCNpaBreHre KNeeBoro NsTHa eLle BO3MOXHO.
CoeanHeHVe CTaHOBUTCA CTabunbHbIM NPUMEPHO 4Yepe3 [Be
MUHYTbI OXNaXAEHUS.

YbeanTtecb, UTO Bbl HE KOHTaKTMpyeTe C TOpPSYMM  Kneem.
Mcnonb3yiTe CUNMKOHOBLIV KOBPWK, YTOGbI NpuXaTk NpoHULLaemMble
maTepwvanbl Apyr K apyry.

YKA3AHUA NO NPUMEHEHUIO

PekoMeHpauum no PekomMeHpauus
MaTepuany/sarotoeke
Orvneble  anemeHThl v ¢ | ToyeuHoe HaHeceHue kres
BonbLuom nnowaasio
NOBEPXHOCTU

[Mbkne maTtepmans! HaneceHve knes no nuHmam

(HanpuMep, TEKCTUMbHas NnuTKa)

MpumeyaHue: Ecnn BCTaBUTb HOBbIN KNEEBOW CTepPXeHb, OH
BbITECHWAT OCTaTKu MpeablayLLero Krnes, npexae 4em nosiButcs
HOBBIV LIBET UM MaTepuan. YunTbiBaiiTe 3TOT hakT Npu USMEeHeHUn
LiBeTa Kriest Unu MaTtepuarna B nariouke.

MpumeyaHue: He ucrnonb3yiiTe  nerkoBocnnaMeHsioWMECs
pacTBOPUTENW AN OYMCTKM KreeBblX y4acTKOB. [opsiuuid kneit
MOXeT BOCMNaMeHUTb OCTaTKi PacTBOPUTENst WIKU BbINYCTUTH
onacHble napbil.

OcTartky knes Ha ofiexae TPYAHO yAanuTb.

Mecrta cknemBaHus MoryT 6biTb OKpaLLeHbl.

OBCNYXUBAHUE U XPAHEHUE



0O6cnyxuBaHue U o4ncTka

e Bxumanue! MNepen Hayanom paboT no o6CnyxMBaHMIO U O4UCTKE
BbIKITIOUNTE KIEeBoii kKapaHaall.

o CopepxuTe kneeBoi kapaHaall B 4ucToTe, 4TOOLI obecneunTb
npaBunbHyto 1 6esonacHyto pabory.

« Korpa kneit 3aTBepaeeT, €ro MOXHO yAanuTb TynbiM NpeamMeTom
NS O4UCTKM, He UcnonbayiTe pacteoputenu. MNpu HeobxoammocTn
MecTa Kresi MOXHO CHOBa yAanuTb, Harpesast UX C MOMOLLbIO Tenna.
Ocoboe BHMMaHWe criegyeT yaensTb YuctoTe cnangepa Figure A4
n ero Hanpaenstowein. OctaTku knes cnegyeT yaansTb TynbiM
NpeaMeTOM Mocrne OXNaxaeHNs.

e He BblHMMalTe BCTaBMEHHLIN Knei-kapaHaall, pUcyHok B6, u3
oTceka Ans pyyek.

NOTEHLManbHbIA PUCK AMNsi OKPYXaloLLeit cpeabl U 300POBbs NoAEN.

PELUEHWE NMPOBNEM
Mpo6nema MpuynHa Koppektupytoume
AencTeusa
Kneesoi kapaHaaLu Py4ka He BknoYeHa Bkniounte kneesow
He paboTaerT. KapaHaaL
Knenn  peiictByeT Pyuka ponroe Bapsigute
TONMbKO B TeYeHue | Bpems He | akkymynsitop
KOPOTKOro ncnonb3oBanace,
BpPEMeHM. MOXeT BbITb
paspsbkeHa
Mopava «kneeBoro KneeBoit kapaHaalu [aiite Hacagke
KapaHpaLua He ycrien pasorpeTb | HarpeTtbest B
npoucxoaut Knen TeyeHue 60 cekyHa.
MEAneHHo. Cnvwkom Bbicokast
CKOpOCTb Nogaun
Axkymynstop Bapspute
paspshkeH aKKyMynsitop
TemnepaTtypa Wcnonb3ynte
nnaeneHus KapTPUIDKW C KIeem
Knevictepa npu
CIMLLIKOM BbICOKa pekomeHzyemoit
TeMmnepatype
MpuknenTe NOTOKU [naveTp kneeson Wcnonb3ynte

kres K
4acTv pyyku

3agHen

nano4ykn CIIULWKOM
mar.

pekoMeHO0BaHHbIN
Knew-kapaHgaLl

Knenn npopomkaet Pa3psg  ocraetcs OcraHoBuTe
BbiTeKaTb U3 Py4kW, | aKTUBHbIM, Oaxe | nogady knes [o
HECMOTPS Ha TO, | ecnn  HaHeceHWe | 3aBepLUeHWs
4TOo nocrie | Kresi 3aBepLUEHo. HaHECEHUs! KNesi.
HaHeceHust ee | BeinyckHoe comno | Korpa BbI
ybupalT ¢ mecta | He 6bino | 3akoHuMTE
HaHEeCeHst Kresi. TwaTensHo HaHOCUTb Knen,
OUMLLIEHO. BbITPUTE KIen U3
conna Ha
npvKnevBaemMblii
06beKT.
COCTAB HABOPA:
* KneeBas pyuka 1 wr.
e Kabenb USB tvn C 1 wr.
e KneeBble BcTaBku 10 wr.

HoMuHanbHble gaHHble

"GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa c
lopuandeckum agpecom B Bapwase, yn. Pograniczna 2/4 (panee: "GTX Poland”)
CooBLLAET, YTO BCe aBTOPCKME MpaBa Ha COAEPKaHWUEe AaHHOrO PyKOBOACTBA (danee:
"PykoBoACTBO"), BKMtodasi, cpeaw npodero. Bce aBTopckve npaea Ha copepxaHvie
[aHHOro pyKoBOACTBa (panee "PYKOBOACTBO"), BKMIOYAs, HO He OrpaHU4MBasicb ero
TekCTOM, hoTOrpachusiIMK, CXeMaMu, PUCYHKaMM, a Takke ero KoMnosuumet,
npuHaanexar wucknountensHo GTX Poland v noanexat npaBoBoW oOxpaHe B
COOTBETCTBUM C 3aKkoHOM OT 4 cheBpanst 1994 rona 06 aBTOPCKOM NpaBe U CMEXHbIX
npaBax (T.e. 3akoHoaaTenbHbI BecTHUK 2006 roga Ne 90 nyHkT 631 ¢ nonpaskamm).
KonupoBaue, obpaBoTka, nyGnmMKkaLusi, U3VEHeHUe B KOMMEPYECKUX LeMsiX BCero
PykoBoACTBa, a Tawke €ro OTAerbHbIX 3MeMEHTOB 6e3 nucbMeHHoro cornacust GTX
Poland cTporo 3anpelyeHo U MOXET MoBreyb 3a COBOWN rpa/aaHCKylo W YronoBHYHO
OTBETCTBEHHOCT.

HU
FORDITASI (FELHASZNALOI) KEZIKONYV
Forréragaszté toll: 17-085
MEGJEGYZES: A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA. AZOK A SZEMELYEK, AKIK NEM
OLVASTAK EL A HASZNALATI UTASITAST, NEM VEGEZHETIK A

BERENDEZES  OSSZESZERELESET, BEALLITASAT VAGY
MUKODTETESET.

KULONLEGES BIZTONSAGI RENDELKEZESEK

MEGJEGYZES!

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, kdvesse az abban szereplé
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket. A késziiléket biztonsagos
miikddésre tervezték. Mindazonaltal: a késziilék telepitése, karbantartasa
és Uzemeltetése veszélyes lehet. A kdvetkezd eljdrasok betartasa
csokkenti a tliz, az aramuités, a sériilés veszélyét, és csokkenti a készilék
telepitési idejét

OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI UTMUTATOT, HOGY
MEGISMERKEDJEN A KESZULEKKEL, ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA.

PIKTOGRAMOK ES FIGYELMEZTETESEK

_1
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1.0Olvassa el a hasznalati utasitast, tartsa be az abban foglalt

OBopyaoBaHue, KOTopoe He nepepabartbiBaeTcs, npeactasnsier

HanpsbkeHne nutaHus 3,7 B MOCTOAHHOIo figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket!
TOKA 2.Viseljen egyéni védodfelszerelést véddkeszty(it
Tun 6atapen Li-lon 3. viseljen egyéni védbeszkozt, védészemiiveget.
EMKOCTb akkymynsitopa 2000 MAY 4.Vigyazat forr6 alkatrészek
Temnepatypa HarpesatensHoro | 150°C 5.Tartsa tavol a gyermekekté|
anemeHTa 6.Protect a nedvességtél vagy es6tél
Paamepebl KIeykom BCTaBKM 3 7-8 MM; 1=20 Mm 7.For beltléri hgsznélatra
LD conky USB i © g'gzeecligl?tjl’?/:nu:]jzrt;iasznositott
gﬁgm S:Sg;; 120 10.Ne dobja ki a héztartasi hulladékkal egyitt.
HanpsbkeHve 3apsigkm 5 B TMOCTOSAHHOIoO A GRAFIKAI ELEMEK LEIRASA
TOKA A kovetkez6 szamozas a késziilék alkatrészeire utal
Macca 110g a jelen kézikdnyv grafikus oldalain lathatd.
op npoussoAcTBa 2024 Megnevezés Leiras
17-085 ykasblBaeT Tvn 1 0603HaYeHne MalnHb! 1 Switch
OXPAHA OKPY)XAIOLLEMN CPEAbI 2 (6] t('pl’J’Sl] US]B:pc:rt az ?kkurpullé}tor toltéséhez
Vlaqenm C 3neKTpu4eckMm rnpueBoAOM He cnegyet BblspaCbIBaTb 3 GyUrU al?ku tOItOImUkOdteEO dIOda
BMecTe C 6bITOBbIMM OTXO4AMM, WX criegyeT caasatb  Ha 4 Ragasztopatron kamrafedél
COOTBETCTBYIOLME NPEANPUATUS ANS yTUnM3aummi. 3a uHgopmaumen 5 Ragasztdpatron téltékamra
06 yTunusaumm obpallaiiTeck Kk NpogasLy W3AEnUs U B MECTHbIE 6 Ragasztobetét
opraHb! Brnactu. OTXOﬂbI BNEKTPUYEeCKOro U 3NEKTPOHHOro 7 SZilikOn kupak
oﬁopy,quaHMa cogepXar 3KONMorM4yeckM WHepTHble BellecTBa. 8 Fl]vc')ka




* A grafika és a tényleges termék kozott eltérések lehetnek.

CELKITUZES

* A ragasztétollat pl. papir, karton, parafa, fa, bér, textil, hab, mianyag,

miianyag (kivéve PE, PP, PTFE, polisztirol és PVC miianyag), keramia,

porcelan, liveg és ké forré ragasztasara tervezték.

Alkalmas ragasztashoz, javitdshoz, diszitéshez és modellek

készitéséhez.

e A ragasztétoll nem alkalmas olyan targyak ragasztasara, amelyek
50°C-os vagy annal magasabb hémérsékletnek lehetnek kitéve.

o Atoll 10 perc utan automatikusan kikapcsol.

A KESZULEK MUKODESE

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

Ne tegye ki a tolt6t esének vagy nedvességnek. A viz bejutasa az

elektromos szerszamba néveli az aramiités veszélyét.

Csak litium akkumulatorokat szabad tolteni. Az akkumulatorok

feszlltségének meg kell egyeznie a tolt6 toltéfesziltségével. Ellenkezd

esetben fennall a tliz- és robbanasveszély.

Tartsa tisztan a toltét. A szennyezddés aramiités veszélyét rejti

magaban. Ne hasznalja a t6ltét gydlékony fellileten (pl. papir, textil stb.)

vagy gyulékony kornyezetben. Tiizveszély all fenn, mivel a tolté
miikédés kdzben felforrésodik.

Ne toltse a forré akkumulatorokat.

Hasznalat elétt mindig ellenérizze a tollat, a téltéallomast, a vezetéket

és a dugét. Ne haszndlja a tollat vagy a téltéallomast, ha barmilyen

sériilést észlel. Ne nyissa ki és ne médositsa sajat maga a késziiléket.

A sérilt ragasztotollat vagy toltballomast csak szakképzett

személyzettel, kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznalasaval

javittassa meg. A sériilt ragasztotoll, toltéallomasok, kabelek és dugdk
novelik az aramutés veszélyét.

Ne hagyjon bekapcsolt tollat feliigyelet nélkil.

Ne érintse meg a forré flvokat vagy a szilikonsapkat.

Fennall az égési sériilések veszélye.

A tollat és a toltdallomast eredeti alkatrészek felhasznalasaval

szakképzett szerviztechnikus szervizelje.

A munkahelynek jol szell6ztethetdnek kell lennie. A munka soran

keletkez6 gaz és géz gyakran karos az egészségre.

Ne dobj ragasztopalcikat a tiizbe.

Az akkumulatorokat csak szakképzett személyek cserélhetik ki. Ne

tegye ki a toltét esének vagy nedvességnek. A viz bejutdsa az

elektromos szerszamba néveli az aramiités veszélyét.

Az akkumulator fesziiltségének meg kell egyeznie a tolté

toltéfesziltségével. Ellenkezd esetben fenndll a tliz- és

robbanasveszély. A tollakkumulator csak a mellékelt tolté biztonsagos
fesziiltségével tolthetd.

Tartsa tisztan a tolt6t. A szennyez6dés aramiités veszélyét rejti

magaban. Ne hasznalja a t6ltét gyulékony fellileten (pl. papir, textil stb.)

vagy gyulékony kornyezetben. Tlizveszély all fenn, mivel a tolt6
miikodés kdzben felforrésodik.

Ne téltse a forré akkumulatorokat

INDITAS

ON/OFF

* A ragasztotoll bekapcsolasahoz nyomja meg a be/ki gombot (Al
abra), amig a vilagitdé LED (A3 abra) villogni nem kezd, a fiitési
folyamat alatt lassan villog. Amikor folyamatosan vilagit, a
ragasztotoll hasznalatra kész.

* A toll kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva az A1 abra
szerinti Be/Ki gombot, amig a A3 abra szerinti vilagité gydri ki
nem alszik.

e Megjegyzés: A ragasztotoll néhany perc hasznalaton kivili
hasznalat utan automatikusan kikapcsol, hogy energiat takaritson
meg.

e Hasznalat utan tegye a tollat biztonsagos helyre, és hagyja teljesen
kihtilni, miel6tt elpakolja. A forré fuvoka égési sériiléseket vagy
karokat okozhat.

PRAKTIKAI TANACSOK

Tartsa tavol az embereket és az allatokat a forré ragasztétol és a fuvoka

hegyétél. A ragaszto6 és a fuvokahegy akar 150 °C-ra is felmelegszik, ami

égési sérillések veszélyét rejti magaban. Ha a forré ragaszté a bérrel
érintkezik, azonnal futtassa néhany percig hideg vizsugar ala.

Ne prébalja meg eltavolitani a forré ragasztét a boérrél.

Csak a ragasztétoll gyartdja altal ajanlott ragasztét hasznaljon.

MEGJEGYZES: Csak alacsony homérsékletli ragasztoszalagot

hasznaljon (olvadaspontja 110-150 °C). Ne hasznaljon ragasztépalcat

magas ragasztasi hémérsékletre (170-200°C) tervezték.
A ragasztokotések levalhatnak, ha a ragasztas soran nedvesség éri Sket.

ELOKESZITES A RAGASZTASHOZ

« A ragasztasi terlileteknek tisztanak, szaraznak és zsirmentesnek kell

lennitik.

« Aragasztandé anyagok és a munkafeliilet nem lehet gyulékony.
o Ellenérizze el6zetesen a héérzékeny anyagok alkalmassagat a

mintakomponensen.

e A kornyezet és a ragasztandé alkatrészek hémérséklete nem lehet

+5°C alatt vagy +50°C felett.

e Azokat az anyagokat, amelyeknél a ragaszté gyorsan lehil, elészor

forrélevegés pisztollyal kell felmelegiteni.

GLUZIROZAS

e Aragasztopalcika kamra kinyitdsahoz mozgassa a csuszkat fig. B4
iranyaba az abran lathaté irdanyba. B1l. Helyezze be a
ragasztopalcat az abra. B6 anyaghoz illeszked6 ragasztopalcat a
ragasztopalcakamraba, abra. B5.

« Kapcsolja be a ragasztétollat, és hagyja felmelegedni. A B3 abran
lathato vilagitd gyirii lassan villogni fog.

e Amikor a B3 abran lathat6 vilagitd gylri folyamatosan vilagitani
kezd, a toll készen all a hasznalatra.

e A B4 abra szerinti csUszkat a C3 abra iranyaba mozgatva,
mérsékelt nyomassal juttassa ki a ragasztot. Ha a csuszka az ellilsé
végéhez ér, a B6. abra szerinti ragasztopalca elfogyott. Helyezzen
be egy Uj ragasztopalcat. Vigyen fel ragasztét az egyik oldalra.
Kozvetleniil a ragaszté felhordasa utan kb. 10-30 masodpercig
nyomja 6ssze a ragasztani kivant anyagokat.

* Aragasztofolt korrekcidja ezen a ponton még lehetséges.

e Akapcsolat korilbelll két perc hiités utan stabil.

o Ugyelien arra, hogy ne érintkezzen forré ragasztéval. Hasznaljon
szilikonszényeget az atereszté anyagok 6sszenyomasahoz.

HASZNALATI UTASITAS

Az anyagra/munkadarabra Ajanlas
vonatkozé ajanlasok
Hosszu elemek vagy nagy feliiletl Ragaszto helyenkénti
elemek felhordasa
Rugalmas anyagok A ragasztd alkalmazasa a
(pl. textilburkolélapok) vonalakban

e Megjegyzés: Ha egy Uj ragasztépalcat helyez be, az kiszoritja az
el6z6 ragaszté maradékat, miel6tt az Uj szin vagy anyag megjelenik.
Vegye figyelembe ezt a tényt, amikor megvaltoztatja a ragaszté
vagy a palcikaban Iév6 anyag szinét.

* Megjegyzés: Ne hasznaljon gyulékony oldészereket a ragasztasi
terliletek tisztitasahoz. A forré ragaszté meggyuijthatja az oldészer
maradvanyait, vagy veszélyes flstot bocsat ki.

e Aruhazaton Iévé ragasztdmaradvanyokat nehéz eltavolitani.

e A kotési pontok festhetok.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

Karbantartas és tisztitas

« Figyelem! A karbantartasi és tisztitasi munkalatok megkezdése el6tt
kapcsolja ki a ragasztétollat.

e A megfelel§ és biztonsdgos miikddés érdekében tartsa tisztan a
ragasztétollat.

e Miutdn a ragasztd megszilardult, tisztitas céljabdl tompa targgyal
eltavolithatd, ne haszndljon olddszert. Sziikség esetén a
ragasztofoltok hével torténd melegitéssel Gjra lehtuzhatok. Kilonds
gondot kell forditani az A4 abra csuszka és annak vezetgje tisztan
tartdsara. A ragasztomaradvanyokat lehiilés utan tompa targgyal
kell eltavolitani.

* Ne vegye ki a B6 abran lathaté ragasztopalcat a tolltartobol.

PROBLEMAMEGOLDAS

Probléma Ok Helyreallito
intézkedés

A ragasztotoll nem | A toll nincs | Kapcsolia be a

miikodik. bekapcsolva ragasztétollat

A ragaszté csak | A tollat mar régota Toltse fel az
révid ideig miikodik. nem hasznaltak, akkumulatort

lehet, hogy lemeriilt.
A ragasztészalag | A ragaszttoll nem | Hagyja a fuvokat 60

adagolasa lassu. fejezte be a | masodpercig
ragasztd melegedni.
felmelegitését.
Az adagolasi

sebesség tul gyors




Az akkumulator | Toltse fel az
lemertilt akkumulatort
A ragasztopalca | A
olvadaspontjia  tdl ragasztdpatronokat
magas az ajanlott
hémérsékleten
hasznalja.
Ragaszté folyik a A ragasztdpalca Hasznalja az
ragasztotoll atmérdje tul kicsi. ajanlott
hatuljara ragasztdszalagot
Aragaszté tovabbra Akisiilés még akkor | Allitsa le a ragasztd
is folyik a tollbdl, is aktiv, ha a adagolasat a
annak ellenére, ragaszto felhordasa ragasztd
hogy a felvitel utan | befejez6dott. felhordasanak
eltavolitia a befejezése el6tt.
ragasztohelyrdl. A kimeneti favokat | Amikor befejezte a
nem tisztitottak meg ragasztd
alaposan. felhordasat, tordlje a
favokabol a
ragasztot a
ragasztando
targyra.
KESZLET TARTALMA:
o Ragaszt6 toll 1 db.
o C tipust USB-kabel 1db.
o Ragasztébetétek 10 db
Névleges adatok
Tapfesziiltség 3,7vDC
Akkumulator tipusa Li-lon
Az akkumulator kapacitdasa 2000 mAh
Fiitéelem hémérséklete 150°C
A ragasztébetét méretei @ 7-8mm; [=20mm
Link tipusa C tipusu USB
Munkaidd 120 perc
Toltési idd 120 perc
Toltési fesziiltség 5vDC
Toémeg 110g
A gyartas éve 2024
A 17-085 jelzi a gép tipusat és megnevezését is
KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos meghajtasi termékeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyditt artalmatlanitani, hanem megfelel6 létesitményekbe
kell vinni artalmatlanitasra. Az artalmatlanitassal kapcsolatos
informaciokért fordulion a termék kereskedéjéhez vagy a helyi
hatésaghoz. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai
kérnyezetvédelmi szempontbdl inert anyagokat tartalmaznak. Az
Ujrahasznositasra nem keriil6 berendezések potencidlis veszélyt
jelentenek a kdrnyezetre és az emberi egészségre.

"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spotka komandytowa,
székhelye: Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "GTX Poland ") tajékoztat, hogy
a jelen kézikényv (a tovabbiakban: "kézikonyv") tartalmanak valamennyi szerzéi joga,
beleértve tbbek kozétt. A jelen kézikényv (a tovabbiakban: "Kézikényv") tartalméanak
valamennyi szerzdi joga, beleértve tobbek kézott a szoveget, fényképeket, diagramokat,
rajzokat, valamint a kézikdnyv &sszetételét, kizarélag a GTX Poland tulajdona, és a
szerzi jogrol és a szomszédos jogokrol sz6ld 1994. februar 4-i térvény (azaz a modositott
2006. évi 90. sz. torvénycikk 631. pontja) értelmében jogi védelem alatt all. A kézikdnyv
egészének és egyes elemeinek masolasa, feldolgozasa, kozzététele, kereskedelmi célu
modositasa a GTX Poland irasos hozzajarulasa nélkil szigoran tilos, és polgari és
biintetjogi felelésségre vonast eredményezhet.



